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DÜNYA EKONOMİSİNE
YÖN VEREN KOALİSYONLAR

Çinlilerin Dünyaya Işık Saçan İcatları 1: Kağıt
中国人的发明照亮了世界 1: 纸张 

Hayaller Ülkesine Yolculuk 2: Ebedi Şehir Xi’an
前往梦想之国2： 永恒之城西安

影响全球经济的联盟

中国国家主席习近平于
2013年在哈萨克斯坦

的纳扎尔巴耶夫大
学首次提出了“

丝绸之路经济带”
（一带一路项目）

的构想。

Çin Halk Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı  
Xi Jinping’in, ilk kez 2013 yılında 
Kazakistan’daki Nazarbayev
Üniversitesinde yaptığı 
konuşmada dile getirdiği 
‘’İpek Yolu Ekonomi Kuşağı’’ 
(Bir Kuşak Bir Yol Projesi) 
oluşumu, 2049 yılında 
bitirilmesi planlanan 
modern İpek Yolu 
temasıdır.
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影响全球经济的联盟

DÜNYA EKONOMİSİNE
YÖN VEREN KOALİSYONLAR

BİR KUŞAK BİR YOL  

Çin Halk Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı  
Xi Jinping’in, ilk kez 2013 yılında 
Kazakistan'daki Nazarbayev 
Üniversitesinde yaptığı 
konuşmada dile getirdiği 
‘‘İpek Yolu Ekonomi Kuşağı’’ 
(Bir Kuşak Bir Yol Projesi)
oluşumu, 2049 yılında 
bitirilmesi planlanan
modern İpek Yolu 
temasıdır.

  一带一路

中国国家主席习近平于2013年在哈萨
克斯坦的纳扎尔巴耶夫大学首次

提出了“丝绸之路经济带”
（一带一路项目）的构

想。该项目计划于
2049年完成，

主题是现代
丝绸之路。

Kerem KÖFTEOĞLU / 凯莱姆·考夫泰奥鲁
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Projenin ana hedefi iş birliğinde bulunan ülkeler arasındaki 
demir, kara ve deniz bağlantıları ile dijital bağlantı kurmak 
ve bu bağlantıları güçlendirerek ekonomik koridorlar inşa 
etmektir. Proje kapsamında, ulaşım ve enerji ağları sayesin-
de uluslararası bir entegrasyon hedeflenmektedir.  Gayri-
safi milli hasıla (GSMH)’nin %42’sini ve dünya nüfusu-
nun %64’ünü içeren Bir Kuşak Bir Yol Projesi, İpek Yolu 
Ekonomi Kuşağı ve Deniz İpek Yolu olmak üzere iki alana 
sahiptir. 

该项目的主要目标是通过加强合作国家之间的铁路、公
路和海上连接以及数字连接，建设经济走廊。项目涵盖
了通过交通和能源网络实现国际一体化的目标。“一带一
路”倡议包括全球国民生产总值（GSMH）的42%和世界
人口的64%。该项目分为两个部分：丝绸之路经济带和海

上丝绸之路。

Kara kısmında 6 ekonomik koridor bulunmaktadır. Bunlar; 
Çin - Hindiçini Yarımadası Ekonomik Koridoru (CICPEC), 
Çin - Pakistan Ekonomik Koridoru (CPEC), Türkiye’nin de 
yer aldığı Çin - Orta Asya - Batı Asya Ekonomik Koridoru 
(CCWAEC), Bangladeş - Çin - Hindistan - Myanmar 
Ekonomik Koridoru (BCIMEC), Çin - Moğolistan - Rusya 
Ekonomik Koridoru (CMREC) ve Yeni Avrasya Kara 
Köprüsü Ekonomik Koridoru (NELBEC)’dur.  

陆 上 部 分 包 括 6 个 经 济 走 廊 。 它 们 是 ： 中 国 - 中
南 半 岛 经 济 走 廊 （ C I C P E C ） 、 中 国 - 巴 基 斯 坦
经 济 走 廊 （ C P E C ） 、 包 括 土 耳 其 内 的 中 国 - 中
亚 - 西 亚 经 济 走 廊 （ C C W A E C ） 、 孟 加 拉 国 - 中
国 - 印 度 - 缅 甸 经 济 走 廊 （ B C I M E C ） 、 中 国 -
蒙 古 - 俄 罗 斯 经 济 走 廊 （ C M R E C ） 以 及 新 欧 亚
大 陆 桥 经 济 走 廊 （ N E L B E C ） 。
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İpek Yolu Ekonomi Kuşağı ile amaçlanan hedeflerden biri de 
Kazakistan ve Moğolistan’dan başlayarak Rusya üzerinden 
Avrupa’ya ulaşan bir demir yolu bağlantısı oluşturmak 
ve bu sayede, hem uluslararası hem de Çin’in az gelişmiş 
bölgelerinde bir ekonomik kalkınma gerçekleştirmektir. Aynı 
zamanda kültürel anlamda da uluslararası bir kaynaştırma 
projesidir.  Deniz İpek Yolu güzergâhları ise Güney Çin 
Denizi’nden Hint Okyanusu’na ulaşan rota ile Güney Çin 
Denizi’nden Pasifik Okyanusu’na uzanan rota olmak üzere 
iki koridoru içermektedir. 

Kuşak ve Yol kapsamında hem çok uluslu kurumlardan hem 
de Çin’in ulusal finans kurumlarından yatırım sağlanmıştır. 
Üretim fazlası ürünlerin, diğer ülkelere ihraç edilmesi ve 
sermaye fazlası ürünlerin de kârlı yatırımlara dönüştürülmesi 
çalışmaları sonucunda, 2021 verilerine göre Çin’in yıllık 
sermaye ihracı 2013 yılından itibaren hızla artmış ve 2016 
yılında 216 milyar dolara yükselmiştir. 2023’te 10. Yılına 
girmiş olan Bir Kuşak Bir Yol Projesi adına düzenlenmiş olan 
Çin-Türkiye Kuşak ve Yol Ortak İnşası İş Birliği Forumu 
toplantısında Ankara Çin Büyükelçisi Liu Shaobin, iki ülke 
için Kuşak ve Yol’un önemini vurgulamıştır. 

丝 绸 之 路 经 济 带 的 目 标 之 一 是 建 立 一 条 从 哈 萨
克 斯 坦 和 蒙 古 出 发 ， 经 俄 罗 斯 通 往 欧 洲 的 铁 路
连 接 ， 从 而 实 现 国 际 间 以 及 中 国 欠 发 达 地 区 的
经 济 发 展 。 同 时 ， 这 也 是 一 项 旨 在 促 进 国 际 文
化 融 合 的 项 目 。 海 上 丝 绸 之 路 的 线 路 则 包 括 从
南 海 通 向 印 度 洋 的 路 线 和 从 南 海 延 伸 到 太 平 洋
的 路 线 ， 这 两 个 通 道 。

在 “ 一 带 一 路 ” 倡 议 下 ， 投 资 来 自 多 国 机 构 和 中
国 的 国 家 金 融 机 构 。 通 过 将 过 剩 产 品 出 口 到 其
他 国 家 以 及 将 过 剩 资 本 转 化 为 有 利 可 图 的 投
资 ， 根 据 2 0 2 1 年 的 数 据 ， 自 2 0 1 3 年 以 来 ， 中
国 的 年 度 资 本 输 出 迅 速 增 加 ， 并 在 2 0 1 6 年 达 到
2 1 6 0 亿 美 元 。 在 2 0 2 3 年 “ 一 带 一 路 ” 倡 议 十 周
年 之 际 ， 在 中 国 和 土 耳 其 联 合 举 办 的 “ 一 带 一
路 ” 合 作 论 坛 会 议 上 ， 中 国 驻 安 卡 拉 大 使 刘 少 宾
强 调 了 “ 一 带 一 路 ” 对 两 国 的 重 要 性 。
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ASEAN

1967 yılında kurulmuş olan ASEAN (Güneydoğu 
Asya Uluslar Birliği), bünyesinde barındırdığı ülkelerin 
ekonomik kalkınmasında büyük rol oynamıştır. İlk 
başlarda Filipinler, Malezya, Tayland, Endonezya ve 
Singapur ülkeleri arasında kurulmuştur. 1995’te Vietnam 
ve  1999’da Kamboçya’nın da dahil olduğu ASEAN, 
içlerinde Pekin’in de bulunduğu birçok şehir temsilcilikleri 
mevcuttur. 23 Temmuz 2010 tarihinde resmi olarak 
Türkiye ile de ilişkiler kurmuş olan ASEAN sayesinde 
Türkiye, 2021 yılında ticaret hacmini %43 artırmıştır. 
Ülkemizin en fazla yatırım yaptığı ülkeler Malezya 
ve Endonezya’dır. 3 Ağustos 2022 tarihinde Türkiye-
ASEAN Sektörel Diyalog Ortaklığı Üçlü Toplantısı 
düzenlenmiştir. Türkiye Dışişleri Bakanı, ASEAN 
dönem başkanı Kamboçya Dışişleri Bakanı ve ASEAN 
Genel Sekreteri Hoi’nin katılım sağlamış olduğu ASEAN 
Dışişleri Bakanları 55. Toplantısı kapsamında Çin 
Dışişleri Bakanı Wang ile de görüşme gerçekleştirmiştir. 

东南亚国家联盟

成立于1967年的东盟ASEAN（东南亚国家联盟）在其成
员国的经济发展中发挥了重要作用。最初由菲律宾、马
来西亚、泰国、印度尼西亚和新加坡五国组成。1995年
越南和1999年柬埔寨加入后，东盟在包括北京在内的多
个城市设有代表处。2010年7月23日，东盟正式与土耳
其建立关系，得益于此，土耳其在2021年将贸易额提高
了43%。土耳其投资最多的国家是马来西亚和印度尼西
亚。2022年8月3日，土耳其- 东盟部门对话伙伴关系三
方会议召开。土耳其外长、东盟轮值主席国柬埔寨外长
及东盟秘书长霍伊(Hoi)出席了东盟外长第55次会议，并
与中国外长王毅进行了会晤。
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RCEP 

Bölgesel Kapsamlı Ekonomik Ortaklık kuruluşu olan 
RCEP, Asya Pasifik ülkeleri arasındaki ticari bir 
anlaşmadır. 15 Kasım 2022 tarihinde imzalanmış olup 
dünya nüfusunun ortalama %30’unu kapsayan RCEP’in 
üye ülkeleri arasında Brunei, Kamboçya, Endonezya, 
Laos, Malezya, Myanmar, Filipinler, Singapur, Tayland 
ve Vietnam’ın yanı sıra Avustralya, Çin, Japonya, Yeni 
Zelanda ve Güney Kore ülkeleri de bulunmaktadır.  Çin, 
Japonya ve Güney Kore ülkeleri arasındaki ‘’ilk serbest 
ticaret anlaşması’’ olma özelliğine sahip olan RCEP, 
dünyada uygulamaya konulmuş olunan en büyük ticaret 
bloklarından  biri haline gelmiştir. biri haline gelmiştir. 

ŞİÖ

Şanghay İşbirliği Örgütü (ŞİÖ) ilk kez 1996 yılında Çin 
Halk Cumhuriyeti, Rusya, Kırgızistan, Tacikistan ve 
Kazakistan ülkeleri arasında güvenin artırılması ve bölgesel 
işbirliğinin teşvik edilmesi amacıyla “Şanghay Beşlisi” 
adı ile kurulmuştur. 2001 Yılında Özbekistan’ın, 2017 
yılında Hindistan ve Pakistan’ın ve 2021 yılında İran’ın 
da katıldığı ŞİÖ  kuruluşundan 2022 yılının ilk yarısına 
kadar geçen sürede, üye ülkeleri arasındaki ticaret hacmi  
yüz kat büyüme göstermiştir. Küresel ticaretteki pay oranı 
2001-2020 yılları arasında %5,4’ten %17,5’e ulaşmıştır. Bu 
pay oranı, 2001 yılında 667 milyar 90 milyon ABD doları 
iken 2020’de, 6 trilyon 60 milyon dolara yükselmiştir. 15-
16 Eylül 2022 tarihinde Özbekistan’da düzenlenmiş olan 
ŞİÖ zirvesine Türkiye de katılım göstermiştir. 

区域全面经济伙伴关系组织

区 域 全 面 经 济 伙 伴 关 系 组 织 （ R C E P ） 是 亚 太
国 家 之 间 的 一 项 贸 易 协 议 ， 于 2 0 2 2 年 1 1 月 1 5
日 签 署 。 R C E P 覆 盖 了 全 球 约 3 0 % 的 人 口 ， 成
员 国 包 括 文 莱 、 柬 埔 寨 、 印 度 尼 西 亚 、 老 挝 、
马 来 西 亚 、 缅 甸 、 菲 律 宾 、 新 加 坡 、 泰 国 和 越
南 ， 以 及 澳 大 利 亚 、 中 国 、 日 本 、 新 西 兰 和 韩
国 。 R C E P 是 中 国 、 日 本 和 韩 国 之 间 的 第 一 个 自
由 贸 易 协 定 ， 是 世 界 上 最 大 的 贸 易 集 团 之 一 。

上海合作组织

上 海 合 作 组 织 （ Ş i Ö ） 最 初 于 1 9 9 6 年 由 中 华 人
民 共 和 国 、 俄 罗 斯 、 吉 尔 吉 斯 斯 坦 、 塔 吉 克 斯
坦 和 哈 萨 克 斯 坦 为 了 增 进 信 任 和 促 进 地 区 合 作
而 以 “ 上 海 五 国 ” 的 名 义 成 立 。 2 0 0 1 年 乌 兹 别 克
斯 坦 、 2 0 1 7 年 印 度 和 巴 基 斯 坦 以 及 2 0 2 1 年 伊 朗
的 加 入 ， 使 上 合 组 织 不 断 壮 大 。 从 成 立 到 2 0 2 2
年 上 半 年 ， 成 员 国 之 间 的 贸 易 额 增 长 了 1 0 0
倍 。 全 球 贸 易 中 的 份 额 从 2 0 0 1 年 的 5 . 4 % 上 升 到
2 0 2 0 年 的 1 7 . 5 % 。 这 个 份 额 从 2 0 0 1 年 的 6 6 7 0 . 9
亿 美 元 增 加 到 2 0 2 0 年 的 6 . 0 6 万 亿 美 元 。 2 0 2 2
年 9 月 1 5 日 至 1 6 日 在 乌 兹 别 克 斯 坦 举 行 的 上 合
组 织 峰 会 上 ， 土 耳 其 也 参 加 了 此 次 峰 会 。

BRICS 

Brezilya, Rusya, Hindistan ve Çin tarafından 2006 
yılında kurulmuş olan BRIC, 2011 senesine gelindiğinde 
birleşimine Güney Afrika’yı da dahil etmiş ve ismi 
BRICS şeklinde değişmiştir.1 Ocak 2024 tarihinde Mısır, 
Etiyopya, Suudi Arabistan, Birleşik Arap Emirlikleri 
ve İran ülkelerinin de katıldığı BRICS, Ocak 2024’te 
dünya ekonomisinin yaklaşık olarak %28’lik dilimini 
içermektedir. Uluslararası Para Fonu (IMF) verilerine 
göre BRICS’in ekonomik gücü 29.5 trilyon doları geçmiş 
bulunmaktadır. 

金砖国家

由巴西、俄罗斯、印度和中国于2006年成立的金砖
国家（BRIC），在2011年纳入南非后更名为金砖国家
（BRICS）。2024年1月1日，埃及、埃塞俄比亚、沙特
阿拉伯、阿拉伯联合酋长国和伊朗也加入了金砖国家。
截至2024年1月，金砖国家约占全球经济的28%。根据国
际货币基金组织（IMF）的数据，金砖国家的经济总量
已超过29.5万亿美元。
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